	RAzítko banky *
bank stamp *


[image: ]
Souhlas s tuzemským inkasem
domestic direct debit mandate






	[bookmark: Zaškrtávací1]|_|
	Zřízení
set up
	|_|
	Změna
change
	|_|
	Zrušení
cancellation
	Zrušení příkazu v případě úmrtí Klienta – fyzické osoby 
cancellation of order in case of death of the client – natural person 
	ano 
yes
	|_|
	ne
no
	|_|



	plátce
payer
	číslo účtu
account no.
	[bookmark: CisloUctu]     
	Kód banky
bank code
	 6000
	měna
currency
	czk

	název plátce **
payer´s name **
	     



	příjemce
beneficiary
	číslo účtu
account no.
	     
	Kód banky
bank code
	     
	měna
currency
	czk

	název příjemce 
beneficiary´s name 
	     


 
	stávající ***
existing ***
	maximální povolená částka v CZK *****
maximum permitted amount in czk *****
	     

	nové ****
new ****
	maximální povolená částka v CZK *****
maximum permitted amount in czk *****
	     

	frekvence / frequency

	stávající ***
existing  ***
	|_|
	Kdykoliv při splnění ostatních podmínek
any time at fulfilment of the other conditions
	|_|
	denně
daily
	|_|
	týdně 
weekly

	
	|_|
	měsíčně 
monthly
	|_|
	čtvrtletně 
quarterly
	|_|
	pololetně 
biannually
	|_|
	ročně 
annually

	nové ****
new ****
	|_|
	Kdykoliv při splnění ostatních podmínek
any time at fulfilment of the other conditions
	|_|
	denně
daily
	|_|
	týdně 
weekly

	
	|_|
	měsíčně 
monthly
	|_|
	čtvrtletně 
quarterly
	|_|
	pololetně 
biannually
	|_|
	ročně 
annually



	stávající ***
existing ***
	Variabilní symbol **
variable symbol **
	     
	nové ****
new ****
	Variabilní symbol **
variable symbol **
	     



	platnost souhlasu / změna souhlasu 
effect of mandate / change of mandate 
	od 
from
	     
	Do **
to **
	     



	Datum vystavení **
issue date **
	     
	
	ZA KLIENTA (podpis / razítko - dle podpisového vzoru)
ON BEHALF OF THE CLIENT (SIGNATURE / STAMP - according to specimen signature)

	Fax kód **
fax code **
	     
	
	



	zadal *
ENTERed by *
	
	autorizoval *
authorized by *

	
	
	



* VYPLŇUJE BANKA / * fill in by the bank	** nepovinný údaj / ** optional


*** v případě změny / rušení vyplňte souhlas tak, aby bylo možné jednoznačně identifikovat souhlas / in case of change / cancellation of mandate, fill in so the mandate can be uniquely identified



**** v případě nového souhlasu / změny souhlasu vyplňte nové / měněné údaje / in case of new mandate / change of mandate, fill in new / changed data 


***** v případě nového souhlasu vyplňte částku vždy ve sloupci “nové“, v případě zmeny souhlasu není nutné vyplňovat / in case of a new mandate fill the amount in column “new“, in case of change mandate it is not necessary to fill	
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